
Чжоу Циньхэ сделал шаг вперед, нежно погладил мальчика по голове и сказал:

– Юаньбао, я просто пошутил. Не пойми меня превратно. Но дядя Чжоу хочет обсудить с твоей
мамой кое-что еще. Может, сначала отведем тебя домой?

Теперь она действительно чувствовала мурашки по коже. Она знала, что от босса,
поджидавшего ее под квартирой, никогда не стоит ждать ничего хорошего. Девушка слабо
запротестовала:

– Босс Чжоу, уже так поздно, разве мы не должны...

Поскольку ее голос был слишком жалким, звук ее борьбы был полностью заглушен
собственным сыном. На лице малыша отразилось замешательство. Моргая своими большими
глазами, он спросил Чжоу Циньхэ:

– Дядя Чжоу и мама?

Мужчина полностью проигнорировал мнение заинтересованной стороны и дал маленькому
мальчику очень решительное:

– М-м.

Потом, это касается отношений между взрослыми. Даже несмотря на то, что маленький Чжан
Юаньбао все еще был немного смущен, он согласно кивнул:

– Хорошо.

– Хороший мальчик, - сказал Чжоу Циньхэ, снова поглаживая малыша по голове, выглядя при
этом еще более нежным и гордым, чем когда он был со своим собственным сыном. Но именно
потому он и выглядел как волк, который похитил Красную Шапочку в сказке. Каждое его
движение казалось хорошо продуманным. Прямо как сейчас.

После того, как мужчина закончил гладить маленького ребенка по голове и получил оценку
десять в сердце маленького мальчика, он немедленно попросил:

– Можно мне подержать тебя за руку, Юаньбао?

Маленький Чжан Юаньбао, которого дядя только что погладил по голове, был в очень
возбужденном состоянии. Поэтому, естественно, он даже не подумал, прежде чем вложить
свою руку в его и счастливо сказал:



– Конечно!

Таким образом инициатива перешла к бабушке-волчице. Держа одной рукой маленького
мальчика, мужчина повернулся и, как бы меняя роль, сказал:

– Пойдем, Яньянь.

Чжан Юаньбао полностью превратился на  богатого молодого наследника. Он тоже повернулся
и сказал ей:

– Пойдем, мама.

Но она не смела пошевелиться. До сих пор босс знал только, в каком доме Янь Шуюй живет, и
он мог засечь ее под квартирой. Девушка даже не могла представить, какой была бы ее жизнь,
если бы он узнал, в какой именно квартире она живет.

Думая об этом, Янь Шуюй все еще шла и держала сына за другую руку. Она пыталась устроить
перетягивание каната – ей нужно было вернуть сына и в то же время уменьшить намерение
босса подняться к ним.

– Нам бы не хотелось, чтобы босс Чжоу бегал туда-сюда, – вежливо сказала она. – Почему бы не
подождать меня внизу? Отведу Юаньбао и вернусь.

У Янь Шуюй была довольно очевидная догадка, что сейчас она не сможет выкрутиться.

Услышав это, Чжоу Циньхэ поднял руку и очень заботливо спросил:

– Уже почти девять. Не пора ли Юаньбао готовиться ко сну?

– Откуда вы знаете, босс Чжоу? – выпалила Янь Шуюй.

– Сяо И живет по тому же графику. Специалисты по воспитанию говорят, что важно
обеспечить детям достаточный сон и придерживаться определенного графика, – сказав это,
Чжоу Циньхэ на секунду сделал паузу и с должным любопытством в голосе спросил: – разве
Юаньбао не ложится спать рано и не встает также?

По правде говоря, Янь Шуюй не верила в эту заботливую отцовскую маску, которую выставлял
босс. В романе, когда главный герой уже завоевал всю власть и стоял на вершине жизни, он
все еще не мог избавиться от той поверхностной нежности, которую его отец проявлял к
негодяю пасынку. Янь Шуюй поняла, что главный герой сам был довольно жалок, так как ему
не хватало отцовской любви с тех пор, как он был еще ребенком.
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